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Jezyk to narzedzie rozwoju intelektu.

Jezyk to droga do serca.

Jezyk to kultura, ktdra tworzyty dziesiatki
pokolen.

Jezyk to okno na swiat.

Takze na Twdj Swiat. Postugujqgc sie swoim
Jjezykiem ojczystym, zapraszasz dziecko do tego
Swiata, otwierasz mu do niego drzwi.

Wiecej informacji, poradnik z odpowiedziami
na najczestsze pytania i ciekawostki ze $wiata nauki
znajdziesz na

www.podarujdzieckujezyk.org
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Les avantages du bilinguisme - langue polonaise

Podaruj dziecku
swoj jezyk ojczysty!

Zapewnij mu petny i prawidtowy
rozwdj emocjonalny i intelektualny

Profesor Roman Laskowski
Doktor Anna Martowicz

przy udziale Profesor Antonelli Sorace, dyrektor Centrum
Bilingualism Matters (School of Philosophy, Psychology and
Language Sciences, University of Edinburgh)

Patrenat honoerowy

TMJP

Towarzystwo Mitosnikdw

Instytut Jezyka Polskiego
Jezyka Polskiego

Polskiej Akademii Nauk
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Towarzystwo Historyczno-Literackie w Paryzu Uniwersytet w Nantes



Daj swemu dziecku szanse
ha korzystanie ze wszystkich
dobrodziejstw wielojezycznosci

W poréwnaniu z dzieémi jednojezycznymi
dzieci dwujezyczne i tréjjezyczne:

a wykazujg wiekszg kreatywnosc,

& majg wiekszg zdolnos¢ koncentracji i myslenia
abstrakcyjnego,

& tatwiej opanowujg kolejne jezyki,

& postrzegajg Swiat z perspektywy dwdch (trzech)
jezykow i kultur,

& tatwiej przystosowujg sie do wielokulturowej
rzeczywistosci,

& majg wieksze szanse na rynku pracy (zwtaszcza
w wielojezycznej Unii Europejskiej).
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Od urodzenia zwracaj sie do corki/syna w swoim
Jezyku ojczystym.

Ucz dziecko opowiadac w Twoim jezyku ojczystym

o codziennych zdarzeniach, o kolegach i spotkanych
ludziach, o filmach, o przyrodzie.

Spiewajcie i czytajcie razem w jezyku polskim.

Zapewnij dziecku kontakt z innymi dzieémi
mowigcymi po polsku.

Zapewnij dziecku réwniez stymulujacy kontakt
z jezykiem Waszego kraju zamieszkania, zanim
pojdzie do szkoly (przez zajecia przedszkolne,
zabawy z dzie¢mi itd.)

Wyjezdzajcie na wakacje do Polski.

Korzystajcie z lokalnej oferty polskich zaje¢ dla dzieci
(w tym polskich szkét sobotnich/uzupetniajacych).
Adresy placdwek dostepne sg na
www.paryz.msz.gov.pl/pl/informacje_konsularne/
polonia/nauka_polskiego

Wspieraj dziecko na drodze do petnej
dwujezycznosci (wielojezycznosci).

Co dwa jezyki, to nie jeden -
to dwujezycznosc dziecka jest
prawdziwym powodem do dumy.

Dokonaj swiadomego wyboru!

Dzieci znajgce dobrze jezyk rodzicow i
wychowane w szacunku do ich kultury:

majg solidne podstawy do okreslenia swojej
tozsamosci,

cenig swoje dziedzictwo kulturowe,
majg wieksze szanse na utrzymanie kontaktow

z rodzing i przyjaciotmi w kraju pochodzenia
rodzica (-ow).
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